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Self-testing maintained Emergency illumination Sign with white LEDs

g

Technical characteristics

aMergency Sign LED

Mains voltage

220-240V AC/50-60Hz

Maximum power consumption 3.8W/6.5VA

Battery (Ni-MH) 3.6V / 1.5Ah

Battery protection

Overcharging and full discharging protection

Indications Charge LED, Lamp Fault LED, Fault LED

Recharging time 24hr

Minimum emergency duration 3hr

Light source intensity (230V) / 125Im / 125Im

(emerg.)

Degrees of cover protection IP 40

Produced in accordance with EN60598-1, EN60598-2-22, EN55015, EN61547, EN61000-3-2, EN61000-
3-3, EN1838

Operation temperature range 0 to 40°C

Relative humidity up to 95%

Construction materials

Aluminium, plexiglas

External dimensions (LxWxH) 291x223x38 mm

Typical weight 800g
Guarantee 3 years (1 year for the battery)
General In order to be performed, the mains power supply and

These luminaires are used indoors (Ta 40°C) where emer-
gency light is needed. Each luminaire must be permanent-
ly connected to the mains power supply. The LED strip

lights and the battery charge during normal operation.

In the event of mains power supply failure, the luminaire
will light the LED strip automatically in emergency mode
(powered by its battery). When the mains power supply is
restored, the device returns to its normal operation mode.

Installation
To install the illumination sign you must follow the
installation instructions.

Battery Cut-Off

The luminaire enters this mode when the mains power
supply fails and battery has lost its energy. During this
mode the luminaire enters the idle state and battery
consumption is negligible, in order to be protected from
deep discharge.

Battery charging

The battery charging is completely controled. In this case,
perfect battery maintenance is achieved, and battery life
is prolonged. When the battery has completely charged,
it charges with a maintenance current.

Manual Test

The manual test can only be conducted if the mains power
supply and the battery are connected. By pressing the
test button briefly an operation test is initiated. During
this test period all indication LEDs are OFF.

Automatic test
This test includes all the operations that provide the
manual test and is conducted automatically every 15 days.

the battery should be connected.

Automatic Autonomous Test

The Automatic Autonomous Test is conducted and
mea-

sures the luminaire’s back up mode. This test is
conducted automatically every six months. In order to
be performed, the main power supply and the battery
should be connected (the battery should be charged).
If the battery is not charged, the test is postponed until
the battery is completely charged. If during the
Automatic Autonomous Test the luminaire’s battery life
is lower than the one stated above, then the battery
must be replaced.

Back Up Mode

The autonomous battery life during emergency mode is
at least that stated in the table on the first page. During
emergency mode, a LED strip test is also performed.

Resetting Errors

Push the Test button for 5 seconds, to extinguish all the
indicated LED errors. Then the luminaire enters normal
operation mode.

Changing the operation mode

Press and hold the TEST button for more than 5
seconds, first the luminaire will erase first the errors
(3 LED indicators will light in succession) and after 2
seconds the LED Lamp Fault will remain lit steadily.
When the TEST button is released, the luminaire will
change between maintainedor nomaintained mode.
The change is recorded permanently in its memory.



Indication LED status (with connected mains power supply)

AC Charge

On: Good charge current.

Off: No battery (No charging current or TEST

disconnected battery). BUTTON FAULT
Lamp fault LED
On: Faulty LED strip (must be checked by LAMP
authorized personnel). CHARGE FAULT
Off: Good LED strip. LED LED
Fault

Off: Battery OK.

Blink (With AC Charge LED ON): Autonomy or low battery problem.
(the battery must be replaced).

Blink (With AC Charge LED Off):

No charging current or disconnected battery.

General:
1. Installation, maintenance or testing operations must only be done by
authorized personnel.
2. The device must be connected to the mains power supply through a fuse
dependent by the total amount of the line’s power load.
3. If inactive for a period greater than 2 months, disconnect the battery by pulling
out the battery’s connector.
4. Do not discard batteries in regular bins, they must only be disposed of in battery recycling points.

E Do not incinerate.

Installation Instructions

Electrical Connections 2
1. Dismantle the luminaire by pushing the lock/unlock button, then M i

slide the luminaire to the right and pull it down.

2. Pass the cables through the entry hole and connect them as shown
in the picture.

3. Push the luminaire upwards, and slide it to the left. The lock/unlock
button appears indicating that the luminaire is securely installed.

4. Power on the device. Fa Cable ™y
Flag mounting installation (optional) e entry
Install the flag mounting base on the wall (page 3) and hole

perform the respective steps of the electrical connections.

Surface mounting on a wall (single sided) I L P / = 3

Install the included bracket on the wall (page 3) and perform the i T o

respective steps of the electrical connections. et -

Ceiling installation

Install the mounting base on the ceiling (page 3) and perform

the respective steps of the electrical connections. . ’
My

Hanging installation (optional) { .
Install the mounting base (tube) on the ceiling (page 4) and perform the (3] Installing the
respective steps of the electrical connections. luminaire
1o the base
NOTE! o

After finishing the installation you must power the luminaire for at
least 24 hours for battery charging to perform the stated autonomy.
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Mounting methods

Flag mounted on a wall
A-1133 SET
(Optional after request)

i

Cable entry hale

Surface mounting on a wall (single side luminaire)

™

A-1134 set
(Included in the package)

" @




Hanging installation

Important!

Measure the distance
of the mounting holes
and after drilling the
holes, fit the mounting
plugs and fasten the
base with the mounting
Screws.

Battery replacement process

A WN =

to the appropriate P.C.B connector.

_.v
oo

steps 1and 2.

)
A
A-1130, A-1131, A-1132 SET
(Optional after request)
A
Tube
v A130 [A=~1m
> 1 AN131 |A=0,5m
I A-1132 |A=0,25m

Unfasten the 4 screws without moving the marking panel.
. Unfasten the 4 screws and remove the marking panel.
. Carefully, slide in the electronic parts and the old battery.
. Remove the old battery and install the new battery’s connector

Carefully, slide out the electronic parts and the battery.
. Refit the marking panel and fasten the removed screws in

WARNING! Use a maximum torque of 0.25 m to tighten the screws.

NOTE!
When replacing a battery, the used battery must be replaced with a new
one of the same type, by the manufacturer or by a competent person.

NOTE: LED= Light Emitting Diode
LABELING EXPLANATION:

X: Self contained

1: Maintained (*)

A: Including test device

180: 3 hour duration

*) Maintained operation: The luminaire lights its illumination
source, when it is powered by the mains power supply or not.
Non-maintained operation: The luminaire lights its illumination
source, only in the event that the power supply fails.

If the LED strip must be replaced to ensure lumen output, the
LED module can only be replaced by competent personnel.




Sjalvprovande och sjilvunderhallande nédbelysningsskylt med vita lysdioder

q

TEKNISKA EGENSKAPER aMergency LED-skylt
Néatspanning 220-240V AC/50-60 Hz
Maximal effektférbrukning 3,8W/6,5VA

Batteri (Ni-MH) 3,6V /15Ah

Batteriskydd

Skydd mot 6verladdning och total urladdning

Lysdiodindikeringar

Laddningsindikator, Lampfelsindikator, Felindikator

Uppladdningstid 24 timmar

Batteridrift tid 3 timmar

Ljuskallans styrka (230V) / (reservdrift) 125Im /125 Im

Kapslingsklass IP 40

Tillverkad enligt foreskrifterna i EN60598-1, EN60598-2-22, EN55015, EN61547, EN61000-3-2, EN61000-
3-3, EN1838

Temperaturomrade under drift 0 till 40 °C

Relativ luftfuktighet upp till 95%

Tillverkningsmaterial

Aluminium, plexiglas

Yttre dimensioner (Ldngd x Bredd x Hojd)

291x 223 x38 mm

Typvikt 800g
Garanti 3 ar (1ar for batteriet)
Allméant For att provningen skall genomféras maste natspanningen

Dessa ljuskéllor anvands inomhus (Ta 40 °C) d&ar nod-
belysning behdvs. Varje armatur maste vara permanent
ansluten till ndtspanningen. Lysdiodbandet lyser och
batteriet laddas under normal drift. Om n&tspanningen
forsvinner kommer armaturen automatiskt att tdnda
lysdiodbandet i nédlage (med batteridrift). N&ar
natspanningen aterkommer, dtergar apparaten till
normalt driftlage.

Installation
For att installera armaturskylten maste du folja
installationsanvisningarna.

Batteriet bortkopplat

Armaturen gar in i detta lage nér ndtspdnning saknas
och batteriet &r urladdat. | detta lage gar armaturen in i
ett viloldge med férsumbar batteriférbrukning for att
undvika total urladdning.

Batteriladdning

Laddningen av batteriet dvervakas hela tiden. Detta gor
att batteriet underhalls optimalt och dess livsldangd
forlangs. N&r batteriet ar helt uppladdat gar det dver till
underhallsladdning.

Manuell provning

Manuell provning kan endast utféras om matningsspéan-
ningen fran n&tet och batteriet bada &r inkopplade.
Provningen aktiveras med ett korttryck pa testknappen.
Medan provning pagar &r alla lysdiodindikeringar slackta.

Automatiskt provning
Denna provning tacker samma moment som den manu-

ella provningen och genomférs automatiskt var 15:e dag.

och batteriet vara anslutna.

Autonom automatisk provning

Nar den autonoma automatiska provningen genomférs
mats armaturens reservkraftldge. Denna provning
genomfdrs automatiskt var sjatte manad. For att
provningen skall genomféras maste natspanningen och
batteriet vara anslutna (batteriet maste vara laddat). Om
batteriet inte &r laddat senareldaggs provningen tills
batteriet &r fulladdat. Om det vid autonom automatisk
provning visar sig att armaturens batterilivslangd inte
nar upp till ovan angiven tid maste batteriet bytas ut.

Reservkraftlage

Batteriets autonoma livslangd i reservkraftlage ar minst
den som anges i tabellen pa forsta sidan. | reservkraftlage
genomfors &ven provning av lysdiodbandet.

Aterstilining av felindikeringar

Tryck in testknappen under 5 sekunder for att sldcka
alla lysdioder som indikerar fel. Darefter gar armaturen
over i normalt driftlage.

Byte av driftlage

Tryck och hall ned TEST-knappen under mer &n 5 sekun-
der. Férst kommer armaturen att sldcka alla felindikering-
ar (3 lysdiodindikatorer tédnds i tur och ordning) och efter
2 sekunder kommer lampfelsindikeringen att lysa med
fast sken. Nar TEST-knappen slapps kommer armaturen
att vaxla mellan underhallet och ej underhallet lage.
Denna andring sparas permanent i minnet.



Indikatorstatus (vid ansluten natspanning) INDIKERINGSLAMPOR

AC-laddning

Pd: God laddstrom TEST

Av: Batteri saknas (Ingen laddstrom eller batteriet ej anslutet). KNAPP INDIKERINGS-

Lampfel LAMPA FEL

Pd: Lysdiodbandet trasigt (maste kontrolleras av behorig personal). INDIKERINGS

Av: Lysdiodbandet fungerar :
Y 9 LADDNING LAMPA

Fel (INDIKERINGS- LAMPFEL

Av: Batteriet ar OK. LAMPA)

Blinkar (Och lysdiodindikeringen AC-laddning &r P4): Problem
med autonomiskt lage eller batteriproblem.

(Batteriet maste bytas ut).
Blinkar (Och lysdiodindikeringen AC-laddning ar Av):
Laddstrom saknas eller batteriet ej anslutet.

Allméant:

1. Installation, service och provning far endast utféras av behérig personal.

2. Anordningen maste anslutas till ndtspénning via en sédkring som ar dimensionerad utifran sékringsgruppens
totala effektbelastning.

. Om den &r inaktiv under mer &n 2 manader skall batteriet kopplas bort genom att batterianslutningen dras ut.

. Kasta inte batterier bland vanliga sopor. De far endast lamnas in till batteriatervinning.

E Far inte brannas.
—

H W

Installationsanvisning

Elektriska anslutningar -

1. Taisar armaturen genom att trycka pa lasknappen och M
darefter skjuta armaturen at héger och dra den nedat.

2. Tra kablarna genom kabelgenomféringen och anslut
dem sasom bilden visar.

3. Tryck armaturen uppat och skjut den at vanster. Lasknappen
dyker upp, vilket visar att armaturen ar sakert monterad.

4. SIa pa apparaten. P Cable 9
Flaggmontering (tillval) e entry
Montera flaggmonteringssatsen pa vdggen (sidan 3) och hole

utfor motsvarande steg for den elektriska anslutningen.

Utanpaliggande viggmontage (enkelsidig) I L P / = 3
Montera den medféljande konsolen pa véggen (sidan 3) i T o
och utfér motsvarande steg for den elektriska anslutningen. et =
Takmontage
Montera installationskonsolen i taket (sidan 3) och utfor
motsvarande steg for den elektriska anslutningen. . ’
Hangande montage (tillval) i o
Montera installationskonsolen (roret) i taket (sidan 4) och (3] Installing the
utfér motsvarande steg for den elektriska anslutningen. luminaire

1o the base

Observera!

Efter genomférd installation maste du spanningssatta
armaturen under minst 24 timmar for laddning av
batteriet for att uppna angiven reservdriftstid.
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Installationsalternativ
Flaggmontering pa vdgg

A-1133 SATS
(Tillval pa begaran)

i

Cable entry hale

Utanpaliggande vdggmontage (enkelsidig armatur)

i 2y
- A-1134 sats
(medfdljer)

" @

Yeou

Takmontage

r L OO




Hangande montage

Viktigt!

)
A-1130, A-1131, A-1132 SATSER
(TILLVAL PA BEGARAN)
A
Ror
v A-1130 [A=1m
= 1 A-1131 [A=0,5m
I A-1132 [A=0,25m

Méat avstandet mellan
monteringshalen,
borra halen, satt i
expanderpluggarna
och fést konsolen med

monteringsskruvarna.

Steg for batteribyte

OBSERVERA!

1. Skruva loss de 4 skruvarna utan att flytta skyltpanelen.

2. Skruva loss de 4 skruvarna och ta bort skyltpanelen.

3. Skjut forsiktigt in elektronikdetaljerna och det gamla batteriet.

4. Ta bort det gamla batteriet och koppla in det nya batteriets anslutningar
till motsvarande kontakt pa kretskortet.

5. Skjut forsiktigt ut elektronikdetaljerna och batteriet.

6. Satt tillbaka skyltpanelen och fast de skruvar som avlagsnades

i steg1och 2.

VARNING! Dra at skruvarna med ett moment pa hégst 0,25 m.

Nar ett batteri byts ut maste det ersittas med ett nytt av samma typ, av
tillverkaren eller av sakkunnig person.

OBSERVERA: LED= Lysdiod
FORKLARING AV MARKNING:

X: Sjalvstandig

1: Understodd (*)

A: Inkluderar provningsanordning
180: 3 timmars varaktighet

(*) Understddd drift: Armaturen tander sin ljuskélla oberoende
av om den matas med natspanning eller ej.

Ounderstédd drift: Armaturen ténder sin ljuskélla endast om
natspanningen faller bort.

Om lysdiodbandet behover bytas ut for att sdkerstélla tillrackligt
ljusflode, sa far lysdiodmodulen endast bytas av behdrig

personal.

10



Selvtestende ngdlysskilt med hvite led-dioder

q3

Tekniske karakteristikker

aMergency skilt LED

Strem 220-240V AC/50-60 Hz
Maksimalt stremforbruk 3,8W/6,5VA
Batteri (Ni-MH) 3,6V /15Ah

Batteribeskyttelse

Beskyttelse mot overlading og full utlading

Indikatorer Lade-LED, LED for diodefeil, LED for feil
Ladetid 24t

Minste ngdvarighet 3t

Lyskildens intensitet (230 V) / (ngdss.) 125Im /125 Im

Grader for dekselbeskyttelse IP 40

Produsert i henhold til

EN60598-1, EN60598-2-22, EN55015, EN61547, EN61000-3-2, EN61000-

3-3, EN1838
Temperaturomrade for drift 0-40 °C
Relativ fuktighet inntil 95 %

Konstruksjonsmaterialer

Aluminium, pleksiglass

Utvendige dimensjoner (L x B x H)

291x 223 x 38 mm

Typisk vekt 800¢g
Garanti 3 ar (1ar for batteriet)
Generelt Automatisk selvtest

Disse armaturene brukes innendgrs (maks. 40 °C) der
det er behov for ngdbelysning. Hver armatur ma veere
permanent koblet til strem. LED-diodene lyser, og
batteriene lades under normal drift. Ved strembrudd vil
LED-diodene i armaturen lyse automatisk i nedmodus
(drives av batteriet). Nar strammen kommer tilbake, vil
enheten ga tilbake til normal drift.

Installasjon
For & installere ngdlysskiltet ma du felge installasjons-
instruksjonene.

Frakobling av batteriet

Armaturen kobler fra batteriet nar det er strambrudd og
batteriet har mistet ladingen. Armaturen gar i hvilemodus,
og batteriforbruket er minimalt for & beskytte det mot
dyp utlading.

Batterilading

Batteriladingen er helautomatisk. Dette for & sikre batteri-
vedlikehold og lang levetid. Nar batteriet er ladet helt opp,
lades det med vedlikeholdsstrgm.

Manuell test

Den manuelle testen kan kun utfgres hvis stremfor-
syningen og batteriet er tilkoblet. Ved & trykke raskt pa
testknappen, startes en driftstest. | testperioden er alle
indikatorlys SLUKKET.

Automatisk test

Testen inkluderer alle operasjoner for den manuelle
testen, og den gjennomfgres automatisk hver 15. dag.
For & kunne utfere testen, ma stremforsyningen og
batteriet vaere tilkoblet.

Den automatiske selvtesten gjennomferes og maler
armaturens sikkerhetsmodus. Denne testen gjennom-
feres automatisk hver 6. maned. For & kunne utfgre
testen, ma stremforsyningen og batteriet vaere tilkoblet
(batteriet ma vaere oppladet). Hvis batteriet ikke er
oppladet, utsettes testen til batteriet er oppladet. Hvis
den automatiske selvtesten avdekker at armaturens
batterilevetid er lavere enn angitt, ma batteriet byttes.

Sikkerhetsmodus

Batteritiden i ngdmodus tilsvarer minst den som er angitt
i tabellen pa ferste side. | nedmodus gjennomfgres det
0gsa en test av LED-lysene.

Tilbakestillingsfeil

Hold inne test-knappen i 5 sekunder for & slette alle
indikerte LED-feil. Deretter gar armaturen over til
normal drift.

Endre driftsmodus

Hold inne TEST-knappen i mer enn 5 sekunder. Fgrst
sletter armaturen feilene (tre LED-dioder lyser etter
hverandre), og etter 2 sekunder vil LED-dioden for
peerefeil lyse konstant. Nar du slipper TEST-knappen, vil
armaturen veksle mellom vedlikeholdt eller automatisk
modus. Denne endringen lagres i minnet.



Indikator LED-status (med stremforsyning tilkoblet) Indikatordioder

AC-lading

Pd: God ladestrom. TEST-

Av: Ikke batteri (ingen ladestrom, eller frakoblet batteri). KNAPP LED FOR FEIL
Diodefeil

Pd: Feil i LED-dioder (ma kontrolleres av autorisert personell). LADING LED FOR

Av: LED-dioder fungerer som de skal. LED DIODEFEIL
Feil

Av: Batteriet er OK.

Blinkende (mens LED for AC-lading er PA): Problem med automatisk
drift eller lav spenning i batteriet.

(Batteriet ma byttes.)

Blinkende (mens LED for AC-lading er AV):

Ingen ladestrgm, eller frakoblet batteri.

Generelt:

1. Installasjon, vedlikehold og tester ma kun gjennomfgres av autorisert personell.

2. Enheten ma kobles til stramnettet via en sikring som er dimensjonert for den totale belastningen for kursen.
3. Hvis enheten ikke brukes pa 2 méneder, ma du koble fra batteriet ved & trekke ut batterikoblingen.

4. Ikke kast batterier i soppelen — de ma leveres til resirkulering.

E Ma ikke brennes.

Installationsanvisning

Elektriska anslutningar

1. Taisar armaturen genom att trycka pa lasknappen och
darefter skjuta armaturen at héger och dra den nedat.

2. Tra kablarna genom kabelgenomféringen och anslut
dem sasom bilden visar.

3. Tryck armaturen uppat och skjut den at vanster. Lasknappen
dyker upp, vilket visar att armaturen ar sakert monterad.

4. SIa pa apparaten. Py Cable 9
Flaggmontering (tillval) e entry
Montera flaggmonteringssatsen pa vdggen (sidan 3) och hole

utfor motsvarande steg for den elektriska anslutningen.

Utanpéliggande vaggmontage (enkelsidig)

Montera den medfdljande konsolen pa vdggen (sidan 3) 3 -ﬂ‘ i) = [ |
!

g |

och utfér motsvarande steg for den elektriska anslutningen. ~

Takmontage
Montera installationskonsolen i taket (sidan 3) och utfor
motsvarande steg for den elektriska anslutningen. .

Hangande montage (tillval) { . ™
Montera installationskonsolen (roret) i taket (sidan 4) och (3] Installing the
utfér motsvarande steg for den elektriska anslutningen. luminaire

1o the base

Observera!

Efter genomférd installation maste du spanningssétta
armaturen under minst 24 timmar for laddning av
batteriet for att uppna angiven reservdriftstid.
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Monteringsmetoder
Veggmontering

A-1133 sett
(Valgfritt pa foresparsel)

i

Cable entry hale

Veggmontering (en side av armaturen)

A-1134 sett
(inkludert i pakken)

" @

Yeou




Hengende montering

" )
A
A-1130, A-1131, A-1132 SETT
(Valgfritt pa foresporsel)
| A
Ror
v A-1130 [A=1m
Placa the mounting - 1 A-1131 [A=0,5m
. nocessores for instaladon I A-1132 [A=0,25m
Viktig!
Mal avstanden mellom
monteringshullene. Nar
du har laget hullene,
ma du montere pluggene
og feste basen ved hjelp
av monteringsskruene.
Skifte batteri

1. Lesne de fire skruene uten a flytte merkepanelet.

2. Lgsne de fire skruene, og fijern merkepanelet.

3. Skyv forsiktig inn de elektroniske delene og det gamle batteriet.

4. Fjern det gamle batteriet, og monter det nye batteriets tilkoblinger til
riktig PCB-tilkobling.

5. Trekk forsiktig ut de elektroniske delene og det gamle batteriet.

6. Monter merkepanelet igjen, og fest skruene du fiernet i trinn 1 0g 2.

ADVARSEL! Bruk maksimalt moment 0,25 Nm for & stramme skruene.

MERK!
Nar du skifter batteri, ma det brukte batteriet erstattes med et nytt av samme
type. Dette ma gjores av produsenten eller en kompetent person.

(*) Vedlikeholdt drift: Armaturens lyskilde lyser uavhengig av om
den er koblet til strgm.
Automatisk drift: Armaturens lyskilde lyser kun ved strembrudd.

MERK: LED = Light Emitting
Diode

FORKLARING AV MERKING:
X: Selvstendig

1: Vedlikeholdt (*)

A: Inkludert testenhet

180: 3 timers varighet

Hvis LED-diodene ma byttes for & sikre riktig lumenverdi, ma dette
kun gjgres av kompetent personell.




Itsetestaava valkoisin LED-valoin valaistu hatdpoistumistieopaste

Ce

Teknisettiedot

aMergency Sign LED

Verkkojannite

220-240V AC/50-60 Hz

Enimmaisvirrankulutus 3,8W/6,5VA

Akku (Ni-MH) 3,6V/15Ah

Akun suojaus Ylilataus- ja syvapurkaussuojaus

Merkkivalot Latauksen, lamppuvian ja vian LED-merkkivalot
Latausaika 24h

Vahimmaiskesto hatatilanteessa 3h

Valoléhteen voimakkuus (230V) / (hatatil.) 1251m /125 Im

Suojausluokka IP 40

Valmistuksessa noudatetut

EN60598-1, EN60598-2-22, EN55015, EN61547, EN61000-3-2, EN61000-

standardit 3-3, EN1838
Kayttolampotila-alue 0-40°C
Suhteellinen kosteus =95%

Valmistusmateriaalit

Alumiini, pleksilasi

Ulkomitat (PxLxK)

291x 223 x38 mm

Ominaispaino 800¢g

Takuu

3 vuotta (1 vuosi akulle)

Yleista

Naita valaisimia kaytetaan sisatiloissa (40 °C), joissa
tarvitaan hatapoistumistien valaisinta. Valaisimet on
kytkettava kiinteasti verkkovirtaan. LED-valonauha
palaa ja akku latautuu normaalin kayton aikana.
Verkkovirran katketessa valaisin sytyttda LED-valonau-
han automaattisesti hatatilassa (akkuvirralla). Kun
verkkovirta palaa, laite palautuu normaaliin kayttotilaan.

Asentaminen
Valokylttid asennettaessa on noudatettava asennusohjeita.

Akkukatko

Valaisin menee akkukatkotilaan, kun verkkovirta katkeaa
ja akku on tyhjentynyt. Téssa tilassa valaisin menee
valmiustilaan, jolloin akkuvirrankulutus on miltei
olematonta, mika suojaa akkua syvapurkaukselta.

Akun lataaminen

Akun lataaminen on taysin hallittua. Nain saavutetaan
paras mahdollinen akun ylldpitotaso ja akun kayttoika
pitenee. Kun akku on ladattu téyteen, sitd ladataan
yllapitovirralla.

Manuaalinen testi

Manuaalinen testi voidaan suoritta vain, jos verkkovirta ja
akku ovat kytkettyina. Kayttotesti aloitetaan painamalla
testauspainiketta lyhyesti. Testijakson aikana kaikki
merkkivalot ovat sammuksissa.

Automaattinen testi

Tahan testiin sisaltyvat kaikki manuaalisen testin toiminnot,
ja se suoritetaan automaattisesti 15 paivan valein. Testin
suorittamisenedellytyksena on, ettd sekéa verkkovirta
ettd akku ovat kytkettyina.

Automaattinen itsendinen toiminnan testi
Automaattinen itsendinen toiminnan testi mittaa valaisimen
varmistustilaa. Testi suoritetaan automaattisesti kuuden
kuukauden valein. Testin suorittamisenedellytyksena on,
etta seka verkkovirta ettd akku ovat kytkettyina (akun on
oltava ladattu). Jos akku ei ole ladattuna, testia siirretdan,
kunnes akku on ladattu tayteen. Jos automaattisen
itsendisen toiminnan testin aikana havaitaan, ettad akun
kayttdaika on edelld mainittua lyhyempi, akku on
vaihdettava.

Varmistustila

Itsendinen akun kéayttoaika hatatilassa vastaa vahintaéan
ensimmaisen sivun taulukossa mainittua. Hatatilassa
suoritetaan myds LED-valonauhan testaus.

Virheiden nollaaminen
Kaikki nakyvat LED-virheet voidaan nollata painamalla
testauspainiketta 5 sekunnin ajan. Valaisin siirtyy ndin
normaaliin kayttotilaan.

Kéyttotilan vaihtaminen

Pida testauspainiketta painettuna 5 sekunnin ajan, jolloin
valaisin nollaa ensin virheet (3 LED-merkkivaloa syttyvat
perédjalkeen) ja 2 sekunnin kuluttua lamppuvian LED-valo
jaa palamaan. Kun testauspainike vapautetaan, valaisin
vaihtaa yllapidetyn ja yllapitamattoman tilan valilla. Muutos
tallennetaan pysyvasti sen muistiin.



Merkkivalojen tila (kun laite on kytketty
verkkovirtaan)

Lataus
Palaa: Hyva latausvirta.
Ei pala: Ei akkua (Ei latausvirtaa tai akku on irrotettu).

Lampun vika

Palaa: Viallinen LED-valonauha (Patevan asentajan on
tarkistettava).

Ei pala: LED-valonauha on kunnossa.

Vika

Ei pala: Akku on kunnossa.

Vilkkuu (ja latauksen merkkivalo palaa): Itsendisen toiminnan
tai akun alhaisen varauksen ongelma.

(akku on vaihdettava).

Vilkkuu (ja latauksen merkkivalo ei pala):

Ei latausvirtaa tai akku on irrotettu.

Yleista:

TESTAU -

LATAUKSEN
MERKKIVALO

1. Asennus-, huolto- ja testaustoimenpiteitd saa suorittaa ainoastaan valtuutettu asentaja.

2. Laite on kytkettava verkkovirtaan sellaisen sulakkeen kautta, joka vastaa virtalinjan kuormitusta.
3. Jos laite on pois kaytosta yli 2 kuukauden ajan, irrota akku vetamalla akun liitin irti.

4. Ala havitd akkuja sekajatteen mukana, ne on havitettdva akkujen kierrédtyspisteen kautta.

E Al polta.

Asennusohjeet

Sahkoliitannat

1. Pura valaisin painamalla lukituspainiketta ja liu'uta valaisinta
sitten oikealle ja veda se alas.

2. Vie johdot lapiviennin kautta ja kytke ne kuvan osoittamalla
tavalla.

3. Paina valaisinta ylospaéin ja liu'uta sité vasemmalle.
Lukituspainike tulee nékyviin osoittaen, etté valaisin on
tukevasti paikallaan.

4. Kytke virta paalle.

Sivuttaisasennus seindan (valinnainen)
Asenna sivuttaisasennuskiinnike seindan (sivu 3) ja
suorita samat sahkdliitannat.

Pintakiinnitys seindan (yksipuolinen)
Asenna mukana toimitettu kiinnike seindan (sivu 3) ja
suorita samat sahkaliitannat.

Kattoasennus

Asenna kiinnike kattoon (sivu 3) ja suorita samat
sahkaliitannat.

Ripustus katosta (valinnainen)

Asenna kiinnike (putki) kattoon (sivu 4) ja suorita samat
sahkoliitannat.

Huomaa!

Asennuksen jédlkeen valaisimeen on kytkettava virta
vahintdan 24 tunnin ajaksi, jotta akun varaus riittaa
madritettyyn itsendisen toiminnan kestoon.

Merkkivalot
SPAINIKE VIAN MERKKI -
VALO
LAMPPUVI -
AN MERK -
KIVALO
I ]
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Kiinnitystavat
Sivuttaiskiinnitys seindan

A-1133 sarja
(Lisévarusteena pyydet-
Taessd)

47 Johdon lapivienti
B .

Pintakiinnitys seindan (yksipuolinen valaisin)

i ]
o A-1134 sarja
(Mukana pakkauksessa)

" @

Yenul

Kattoasennus
; L OV




Ripustus katosta

" )
A
A-1130, A-1131, A-1132 SARJA
(Lisdvarusteena pyydettdessa)
| A
: Putki
v A-1130 |A=Im
= 1 A-1131 |A=0,5m
1 I A-1132 [A=0,25m

Tarkeaa!

Akun vaihtaminen

HUOMAA!

Mittaa kiinnitysreikien
vali, sovita kiinnitystulpat
reikien poraamisen
jéalkeen ja kiinnita kiinnike
kiinnitysruuveilla.

Irrota 4 ruuvia ja jata merkintapaneeli paikalleen.
. Irrota 4 ruuvia ja irrota merkintapaneeli.
. Liu'uta elektroniikkaosat ja vanha akku varovasti ulos.
. Poista vanha akku ja asenna uuden akun liittimet oikeaan piirikortin liitantaan.
. Liu'uta elektroniikkaosat ja akku varovasti takaisin.
. Asenna merkintdpaneeli takaisin ja kiinnité vaiheissa 1ja 2 irrotetut ruuvit.

oOUhAwWNS

VAROITUS! Kirista ruuvit korkeintaan 0,25 m:n momentilla.

Akkua vaihdettaessa kdytetty akku on vaihdettava uuteen samantyyppiseen.
Vaihdon saa suorittaa valmistaja ja pateva asentaja.

HUOMAA: LED= Light Emitting
Diode, hohtodiodi
MERKINTOJEN SELITYKSET:
X: Riippumaton

1: Yllapidetty (*)

A: Siséltaa testauslaitteen
180: 3 tunnin kesto

(*).Yllapidetty kayttotila: Valaisimen valolahde palaa, olipa
verkkovirta kaytossa tai ei.

Yllapitématon kayttotila: Valaisimen valolahde palaa vain,
kun virransyotto katkeaa.

Jos LED-valonauha on vaihdettava valaisutehon takaamiseksi,
LED-moduulin saa vaihtaa vain pateva asentaja.




Sjalvprovande och sjilvunderhallande nédbelysningsskylt med vita lysdioder

q

Tekniske egenskaber

aMergency Sign LED

Netspaending:

220-240V AC/50-60Hz

Maksimalt stremforbrug: 3.8W/6.5VA

Batteri (Ni-MH): 3.6V /1.5Ah

Batteribeskyttelse: Overopladnings- og fuld afladningsbeskyttelse
Indikationer: Opladnings-LED, Lampefejl-LED, Fejl-LED
Opladningstid: 24 timer

Minimum ngdvarighed: 3 timer

Lyskildeintensitet (230V) / (ngdbelysning): | 125Im /125Im

Grader af deekbeskyttelse: IP 40

Produceret i overensstemmelse med:

EN60598-1, EN60598-2-22, EN55015, EN61547, EN61000-3-2,
EN61000-3-3, EN1838

Driftstemperaturomrade: til 40°C

Relativ luftfugtighed: op til 95%

Konstruktionsmaterialer:

Aluminium, plexiglas

Ydre dimensioner (LxWxH): 291x223x38 mm

Typisk veegt: 800g
Garanti: 3 ar (1 ar for batteriet)
Generelt For at testen kan udfares, skal netspaendingen og

Disse lyskilder bruges indendgrs (Ta 40 °C), hvor ngd-
belysning er ngdvendig. Hver armatur skal vaere
permanent tilsluttet netspaendingen. LED-bandet lyser
og batteriet oplades under normal drift. Hvis netspaen-
dingen forsvinder, vil armaturet automatisk teende
LED-bandet i ngdstilfeelde (med batteridrift). Nar
netspaendingen vender tilbage, gar apparatet tilbage til
normal driftstilstand.

Installation
For at installere armaturens skilt skal du fglge
installationsinstruktionerne.

Batteri frakoblet

Armaturet gar i denne tilstand, nar der ikke er
netspaending og batteriet er afladet. | denne tilstand gar
armaturet i en dvaletilstand med ubetydeligt batterifor-
brug for at undga total afladning.

Batteriopladning

Opladningen af batteriet overvages hele tiden. Dette
sikrer, at batteriet vedligeholdes optimalt, og dets
levetid forlaenges. Nar batteriet er fuldt opladet, skifter
det til vedligeholdelsesopladning.

Manuel test

Manuel test kan kun udfgres, hvis netspsendingen og
batteriet begge er tilsluttet. Testen aktiveres med et kort
tryk pa testknappen. Under testen er alle LED-indikatorer
slukket.

Automatisk test
Denne test deekker de samme aspekter som den
manuelle test og udfgres automatisk hver 15. dag.

batteriet vaere tilsluttet.

Autonom automatisk test

Ved den autonome automatiske test males armaturets
reservekrafttilstand. Denne test udfgres automatisk
hver sjette maned. For at testen kan udfgres, skal
netspaendingen og batteriet veere tilsluttet (batteriet
skal veere opladet). Hvis batteriet ikke er opladet,
udskydes testen, indtil batteriet er fuldt opladet. Hvis
det ved den autonome automatiske test viser sig, at
armaturets batterilevetid ikke nar op til den angivne tid,
skal batteriet udskiftes.

Reservekrafttilstand

Batteriets autonome levetid i reservekrafttilstand er
mindst den, der er angivet i tabellen pa forste side. |
reservekrafttilstand udferes ogsa en test af LED-bandet.

Nulstilling af fejlindikatorer

Tryk pa testknappen i 5 sekunder for at slukke alle
LED'er, der indikerer fejl. Derefter gar armaturet tilbage
til normal driftstilstand.

Skift af driftstilstand

Tryk og hold TEST-knappen nede i mere end 5 sekunder.
Farst vil armaturet slukke alle fejlindikatorer (3 LED-
indikatorer taendes skiftevis), og efter 2 sekunder vil
lampesvigtindikatoren lyse med fast skaer. Nar TEST-
knappen slippes, vil armaturet skifte mellem vedligeholdt
og ikke-vedligeholdt tilstand. Denne aendring gemmes
permanent i hukommelsen.



Indikatorstatus (ved tilsluttet netspsending) INDIKATORLAMPE
AC-opladning

Pd: God opladningsstrem TEST-

Af: Batteri mangler (Ingen opladningsstrgm eller batteriet KNAP FEJL-

ikke tilsluttet). INDIKATOR
Lampesvigt

Pd: LED-bandet er i stykker (skal kontrolleres af autoriseret OPLADNING IIE,EE/II_TSI_DIKATOR
personale). (INDIKATOR-

Af: LED-bandet fungerer LAMPE)

Fejl

Af: Batteriet er OK.
Blinkende (Og LED-indikatoren AC-opladning er P3): Problem med autonom tilstand eller batteriproblem.

(Batteriet skal udskiftes).
Blinkende (Og LED-indikatoren AC-opladning er Af):
Opladningsstrem mangler eller batteriet ikke tilsluttet.

Generelt:

1. Installation, service og test ma kun udferes af autoriseret personale.

2. Enheden skal tilsluttes netspaendingen via en sikring, der er dimensioneret ud fra sikringsgruppens totale
effektbelastning.

3. Hvis den er inaktiv i mere end 2 maneder, skal batteriet frakobles ved at traekke batteritilslutningen ud.

4. Kassér ikke batterier sammen med almindeligt affald. De skal afleveres til batterigenbrug.

E Ma ikke braendes.
—

Installationsvejledning

Elektriske tilslutninger 2
1. Adskil armaturet ved at trykke pa laseknappen og derefter skubbe Mﬁ

armaturet til hgjre og treekke det nedad.

2. Fore kablerne gennem kabelgennemfgringen og tilslut dem som vist
pa billedet.

3. Tryk armaturet opad og skub det til venstre. Laseknappen dukker
op, hvilket viser, at armaturet er sikkert monteret.

4. Teend for apparatet. s Cable ™y
Flagmontering (valg) e entry
Monter flagmonteringssaettet pa veeggen (side 3) og udfer de hole

tilsvarende trin for den elektriske tilslutning.

Overflademontering pa vaeg (ensidet) I L / = 3
Monter den medfglgende konsol pa vaeggen (side 3) og udfer de i T o
tilsvarende trin for den elektriske tilslutning. -t
Loftmontering
Monter installationskonsollen i loftet (side 3) og udfgr de tilsvarende
trin for den elektriske tilslutning. . ’
Haengende montering (valg) { ™
Monter installationskonsollen (rgret) i loftet (side 4) og udfer de (3) Installing the
tilsvarende trin for den elektriske tilslutning. luminaire

1o the base

Bemaerk!
Efter afsluttet installation skal armaturet tilsluttes strgm i mindst
24 timer for at oplade batteriet og opna den angivne ngddriftstid.
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Installationsmuligheder
Flagmontering pa vaeg

A-133 SAT
(Tilvalg pa foresporgsel)

Cable entry hale

Overflademontering pa vaeg (ensidig armatur)

i 3
- A-1134 seet
(medfalger)

7

N
O

Loftmontering
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Hasngende montering

Vigtigt!

Trin til batteriskift

‘ L

OBS!

1.
2
3
4
5.

6.
ADVARSEL! Stram skruerne med et moment pa hgjst 0,25 Nm.

)
A-1130, A-1131, A-1132 SATSER
(TILLVAL PA BEGARAN)
A
Ror
v A-1130 [A=1m
- 1 A-1131 [A=0,5m
I A-1132 [A=0,25m

Mal afstanden mellem
monteringshullerne, bor
hullerne, indseet ekspansions-
pluggene og fastggr konsollen
med monteringsskruerne.

Skru de 4 skruer Igs uden at flytte skiltpanelet.

. Skru de 4 skruer lgs og fjern skiltpanelet.
. Skub forsigtigt elektronikken og det gamle batteri ud.
. Fjern det gamle batteri og tilslut det nye batteri til den tilsvarende stik

pa printkortet.
Skub forsigtigt elektronikken og batteriet ind igen.
Monter skiltpanelet igen og fastger de skruer, der blev fjernet i trin 1 og 2.

Nar et batteri udskiftes, skal det erstattes med et nyt af samme type,
fremstillet af producenten eller en kvalificeret person.

OBS: LED = Lysdiode
FORKLARING AF MARKERING:
X: Selvstaendig

1: Understottet (*)

A: Inkluderer testanordning
180: 3 timers varighed

(*) Understgttet drift: Armaturet teender sin lyskilde uafhaengigt af,
om det forsynes med netspaending eller ej.

Uunderstettet drift: Armaturet teender sin lyskilde kun, hvis net-
speaendingen forsvinder.

Hvis LED-bandet skal udskiftes for at sikre tilstraekkelig lyseffekt,
skal LED-modulet kun udskiftes af kvalificeret personale.
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